Power Supply

This calculator comes with a dual power source,
either solar cell or alkaline battery.

Generally, under normal room lighting, the calculator is
powered by a built-in solar cell.

The alkaline batteries can be used for quite a long time
depending on individual usage. When the battery is dead,
you can still use the solar cell to power the calculator.

Automatic power off function

When the calculator is turned on but none of the keys are
pressed for more than approx. 7 minutes, the display
goes out automatically.

In this case, press the @3 key to start the calculation.

“0” will appear in the display.

Note
« Be sure to press the (&) key before starting calculation.
« Clear the overflow error by pressing the G key.

Alimentation

Cette calculatrice est équipée d’une double source
d’alimentation: cellule solaire ou piles alcalines.
Normalement, dans des conditions d’éclairage ambiant
habituelles, elle est alimentée par la cellule solaire
incorprée.

Les piles alcalines peuvent étre utilisées pendant une
assez longue durée selon le type d'utilisation réalizé.
Lorsque les piles sont épuiséss, la calculatrice peut
toujours étre utilieén en étant alimentée par la cellule
solaire.

Fonction de mise hors tension automatique

Si la calculatrice est mise sous tension, mais qu’aucune

touche n’est enfoncée pendant plus d’environ sept

minutes, I'afficheur s’eteint automatiquement.

Dans ce cas, appuyer sur la touche (& pour commencer

les calculs. “ 0 ” apparaitra sur I'afficheur.

Remarque

« Avant de commencer un calcul, appuyer sur la touche
cy.

« Pour effacer le symbole d’erreur, appuyer sur la
touche 9.

Fuente de energia

Esta calculadora puede funcionar con dos fuentes de
alimentacion: fotocelda solar o pilas alcalinas.
Generalmente, bajo condiciones de iluminacion normal en
una sala, la calculadora podréa funcionar con la fotocelda
solar. Cuando la intensidad de iluminacién disminuya mas
alla de un valor determinado, la calculadora pasara a
utilizar automaticamente las pilas alcalinas.

Las pilas alcalinas pueden utlilzarse durante bastante

tiempo, dependiendo del uso que se les dé. Cuando se

agoten las pilas usted podra utilizar aun la pila solar para
que funcione la calculadora.

(Nota: No trate de cambiar usted mismo las pilas. Acuda a

un centro de servicio Canon para que le cambien las

pilas.)

Funcién de desconexion automatica

* 7 minutos aproximadamente.

« En este caso, presione le tecla @ para comenzar los
célculus. “ 0 ” aparecera en el indicador. No afecta el
contenido de la memoria.

Observaciones

* (@ Asegurese de presionar la tecla antes de iniciar los
célculos.

« Borre el error por capacidad excedida oprimiéndo la
tecla G .

E Calculation Examples
Exemples de calcul

Percentage/Pourcentage/Porcentajes

[S] Ejiemplos de calculos 200x17%=34 2006317 @3 34.
200%19%=38 19 38.
200+(200x20%)

[— N X N> =240 200€320 240.
200-(200x20%)
(8+3)4.5=49.5 49.5 =160 2008320 160.
2:8+3=3.25 3.25
2x3=6 6. M=) Memory/Mémoire/Memoria
7x9=63 63.
([e)
-
243=5 5. 20x30=600 | 20 E30
443=7 7.
1_2__1 — MINUS 1 MEMORY
2= : 6,000:15=400 | 6000ED15 400.
290 0.
+) 15x20=300 | 15 Ed 20 "560.
2x3=6 26338 6. —
2x4=8 4 [=] 8. MEMORY
= 1,300 [m] 1300.
6+3=2 @38 2. b
933 ° B8 3 ) 125x40=5,000 | 125340 600,
34=81 X [=]=]=] 81. 8700
1/5=0.2 @8 0.2
1/(2x3+4)=0.1 23363408 0.1 s

Square Root/Racine carrée/Raices cuadradas

324=18
V(4+5)x9=9

324
Y + I X [°] = Jea)

18.
9.

[El overflow

Dépassement de capacité
@ Bloqueo por capacidad exce

12,345,678x9,876

12345678 E3 9876 B3

ErroR
=121,925,915,928 1219.2591
121925915928 o2
0.
33,333,333x3 33333333x3
MewoRY
=99,999,999 99999999,
1 23X456 MEMORY ERROR
+) =56,088
MEMORY
100,058,087
'69999999
99999999
enron
7+0=0 @208 0
(Error)—
() 0
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Inter g F
This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio
noise emissions from digital apparatus as set out in the
interfer-ence-causing equipment standard entitled “ Digital
Apparatus ", ICES-003 of the industry Canada.”

Réglement sur le matériel brouilleur

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits
radioélectriques applicables aux appareils numériques de Classe
B prescrites dans la norme sur le matériel brouilleur : « Appareils
numériques », NMB-003 édictée par Industrie Canada.
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